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-Gallové, rubrika o jubilantce je napadita, stejné jako
partie o kulturologii a glosy a recenze — otdzka je,
zdali se tyto drobnosti hodi do vazané roéenky, kterd
by méla mit spile trvalej§i riz, i kdyZ vztahujici se
k soutasné dobe nebo k nf alespoii smétujici. Musim
Fici, Ze mi v almanaSich Nitra nevadi ani tak narod-
ni orientace jako jeji pFili§né a néasilné, neorganické
zdtrazilovani; s pojmy jako Velkoslovenska ri%a
mam poféd problémy...

Kdybychom se obezfetn& vystiihali nékterych
zmin&nych rysu, dostali bychom sbomfky, ktery jsou
hodnotou samy o sobg, ale také inspiraci: jak pokud
Jjde o situaci narodn{ literatury za hranicemi stitu, tak

z hlediska Sirokého regionalismu. Zv1ast& v pFipadg&
Bma, které po mnoha desetiletich poprvé nema ani
vlastni denik, by takové sbomiky, které maji celo-
narodni pfesah, potfebovalo jako soli. Jeden takovy
sbornik, jeden kulturni, mezigenera¢ni (nikoli vzce
skupinovy) literdrni, umélecky &i kulturni &asopis
¢i denik hodny tradic &eské Zurnalistiky je stokrat
vic neZ zalykani se Moravou nebo megalomanskymi
evropskymi sny: ty se mohou splnit jen tehdy, kdyz
budeme moci nabidnout n&co puvodniho, to, co je
pro nas charakteristické, nebot’ Evropu zajimame
nejen v tom, co nas spojuje, ale hlavné v tom, v &em
jsme nezastupitelni.

Ivo Pospisil

NITRANSKY TYM - TENTOKRAT
V ANGLISTICKO-AMERIKANISTICKE REZII

Poetics of the Text. Department of English and Ameri-
can Studies, Faculty of Arts, University of Constan-
tine the Philosopher in Nitra, Slovakia, International
Literary Conference Proceedings (Nitra, 7-8 July
2002), Nitra 2002.

Spiritus agens Fady nitranskych aktivit Tibor
Zilka uvadi tento sbornik referatd z vy3e uvedené
konference struénym pfehledem aktivity tzv. Nitran-
ského tymu a jeho pracovidte, at’ jiz mélo jakékoli
nézvy. Zakladnim jazykem tohoto sborniku — stejné
jako né&kolika pfedchozich — je anglittina; souvisi
s silim pracovidté (Ustavu literdrnej a umelecke;
komunikicie) je§t& vice se mezinirodng zviditelnit —
s tim zadal jiZ kdysi Anton Popovi¢ (1933-1984).

Zilka také zmiiuje celebrity tohoto metodo-
logického seskupenf: kromé& jeho samého to byl
na po&étku pfedevdim zakladatel Frantiek Miko
a pak Jan Kopil, Anton Popovi¢ a Pavol Plutko.
Prvnf obdobi do roku 1975 Ize charakterizovat jako
zamé&Feni na strukturu literdriho textu. Od r. 1968
se publikovaly sborniky O interpretacii umeleckého
textu (neddvno vy3el 23. svazek). Pak se objevily
dali vyznamné osobnosti jako Peter Zajac, Valér
Mikula a Peter Liba, od roku 1989 préci tymu vede
Lubomir Plesnik. V letech 1994-97 byly do price
vtahovéni ¢lenové katedry anglistiky a amerikanis-
tiky — Daniela Petrikovd, Daniela Batovi, Silvia
Pokrivéakova, Anton Pokrivédk, Edita Gromové
a dalsi. Vychodiskem byly dva sborniky vydané
v anglittiné — Tracing Literary Postmodernism
(1998) a Intertextuality in Postmodern Art (1999).

Plitomny svazek nese viechny stopy Nitranské
Skoly, ale pFece jen je jiZ jiny: kolem metodologic-
kého jadra se pohybuje plazma tvah, které s pfisnym

metodologickym rdmcem, ktery byl v Nitfe kdysi
povinny, souvisi jen voln&. Snad tu pisobila sama
postmoderni hravost, ambivalence a znejisténi.
Zistava tu viak programové snaha o radikalnéjsi
zménu. Viditelna je napfiklad v pfisp&vku Istvana
Vordse A Farewell to Poetics. Nemyslim, Ze by
tento diskurs byl ve viem hodny nésledovani: ,,The
poetics of text is thus a set of earlier poetics. A set
in which nobody tries to strike harmony between
the inevitable contradictions [...] Inconsequence is
one of the most scenic roundabout ways in literature
[...] It must be so, as text itself is in the process of
moving out of literature . (s. 14) Podobné Frangois-
-Xavier Gleyzon pie o tom, co uz je zniamo (bés-
nicky moment); snad jen Zuzana Fabianova zdafile
spekuluje o literami postavé tim, Ze dopliluje zna-
mou Forsterovu klasifikaci ,,round* a ,flat* o ,,roun-
ded* a ,,flattened, ale nejsem si jist, zda je to pln&
funkéni: vzdyt E. M. Forster zam&mé provokoval
svym schematismem, takZe opravovat ho ve smyslu
nezbytnych tranzitivnich pdsem je skoro zbyteZné.
Mnohem dalezit&j3{ by bylo, co o literdrnf posta-
v& napsali v posledni dob€ naptiklad Poléci a jini
Stfedoevropané.

Myslim, Ze sttizliv&jsi je v tom Opavan Libor
Pavera, ktery pfijima internet i masmédia, ale také
se obava: ,, Zdd se tak, Ze zatim stdle jesté stojime na
kFizovatce mezi originalitou a totdlni seriglovosti, na
hranici.® (s. 47) Zajimava je Viera Markova s kon-
cepci poetického byti a trialismu (artetext — text,
echotext, génitext). Na multikulturnosti zalozila
svou inspirativni studii Darina Pallova pisici o vy-
chodiscich a souvislostech vyugovan{ literatufe.

Pak uZ nasleduje fada dil¢ich interpretaci z pera
Antona Pokrivt4ka (Nathaniel Hawthorne‘s Alle-
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gorical Imagination), Matthewa Sweneyho (Samuel
Beckett Saved from Drowning) apod. O mddni tzv.
etnické poetice pise Jaroslav Ku$nir, ale nemyslim,
Ze je tu mnoho objevného. Obecngji bych anglistické
a amerikanistické prace v tomto sborniku charakte-
rizoval jako inspirativni, tematicky razantni, ale
pon&kud problémové uzaviené, pomijejici nékdy
teoretické vyzkumu na jinych materidlech — to je
oviem v jistém smyslu pochopitelné (Daniela Pe-
trikové, Lucia Rakayov4, Nina Vietorova) — jinak
zase vyznivaji konkrétn&ji ukotvené studie Aleny
Smieskové a opavské badatelky Drahomiry Vlasi-
nové (Strategie narace Jitiho Kratochvila). 1 kdy2
ocefiuji studii o poetice divadla z pera Daniely Ba-
Zové a Jany Javoréikové, ptesto vyzvedavam spise

multidisciplindmif studii Tibora Zilky o romanu a je-
ho formovych adaptacich a dal3i studie v 5. oddile
Poetics of Literature and Other Arts. Pozoruhodna
je také 6. East o novych technologiich, o prekladani
comicsu (Daniela Milglovd/Edita Gromova), stejné
jako kontemplace Andreje Cerveiidka na téma Sver
a clovek ako ontologické a estetické modality.
Shrnuto: sbornik je oproti jinym nitranskym
potinim méné& koncentrovany, vice polytematicky
a misty metodologicky rozbihavy. O to vice viak
inspiruje ve smyslu netradi¢niho vykladu postmo-
demnich jevii (a nejen jich) a nutnosti posundi a zmén
v klasické poetice.
Ivo Pospisil






